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https://doi.org/10.5817/052020-4-8

o CI)yHKI.I,MOHI/IpOBaHVIM, CeEMaHTU4YeCKOM U NparMmaTtnyeCKom
UCcnoJjib3oBaHUun ¢pa3eM B 3aroJioBKax meagmnaTeKcTtoB

KAJIEYULL E. U.: ®paszeonozuszmovl 6 «0elcmUn»: CeMaHMUKO-NpazMamuiecKuti ac-
nexm. Musck: Kosmoprpan, 2020. 350 c. ISBN 978-985-596-671-6.

®paszeoq0ru3MBblI ABIAIOTCAI COCTABHON YaCThIO KaKIOTO €CTeCTBEHHOTO s13bIKa Ha
IIPOTSUKEHU U BCEH er0 HCTOPHUH, YKa3bIBAIOT Ha €70 60raTcTBO U pa3HOoOpasue U B TO
’Ke BpeMs OTPa)KaloT MCTOPHUIO HAIlUU U e€ KyJIbTyphl. M3yueHHe 9TUX yCTOMUNBBIX
eIVHUI peUH II03BOJIIET ITIOMAHATH KAUeCTBO HAIllero OOILIeHus Ha 6oJiee BBICOKUI
YpOBEHb.

B Hacrosmiee BpeMs SA3BIK CPEICTB MAcCOBOI MHPOPMAUHUU B 3HAUUTEIBHON
CTEeIIeHH OIIpefeligeT HOBbIe A3BIKOBBIE CTAHIOAPTHI: OTpa)kKaeT M3MEHEHHUs, IIPo-
HCXOJAIIHUE B A3bIKe, U 0J1arofapsi CBOEH MOCTYIIHOCTH U PacIpOCTPaHEHHOCTH
IIpUHUMaeT Ha cebst HopMaTuBHYI0 ¢yHKIHI0. Kpome Toro, s3p1xk CMU sBnsercs
MJeaJTbHBIM Y4eOHBIM U HayIHBIM MaTepUAIOM I HCCIIeJOBAaHUIT TUHIBUCTOB, II0-
MOTaIOIIUM IPOACHUTD TEHEHIIUH, KOTOPble UMEIOT MECTO B COBPEMEHHBIX A3bIKaX.
MHorue aBTOpbI COBEPIIIEHHO CIIPaBeIJIMBO OTOUPAIOT MaTepHUAIIbl U3 Pa3THUHbIX
CMU c uenpio n3y4yeHUs TpaHCHOPMAITMOHHBIX IBIEHUI BO pas3eoOTHH.

Ha cerogHAHUI NeHb IPU3HAK yCTONYNBOCTH, XapaKTepHBIN I ppaseoso-
TH3MOB, IIpY PYHKIHOHUPOBAHHUH UX B peur HOBOJBHO UacTo He Habmrogaercs. Tax,
MO’KeT BOSHHUKHYTD HECKOJIPKO BAPHAHTOB OHOM (hpaseMbl HIIH e€ TpaHCPOpMaIIUH.
OnHako MBI MOKeM F'OBOPUTD 00 YCTOMYMBOCTHU (Ppa3eoIOTU3MOB, IIPOSIBIIAIOIICHCS
IIPeUMYIIeCTBEHHO Ha CTPYKTYPHOM M CEMAHTHYECKOM YypOBHX. «Cneyuguka
¢paszeonoeuneckoli YcmouuugoCmuy — ¢ COXPAHeHUU CMPYKMYPHO-CeMAHMUUECKOT
MOOeTTU COuemanus, a He 6 KOHCepEayuu 00H020 eOUHCMEEHHO020 6apuanmax»’. Uame-
HEHUS B YCTOMYUBBIX BRIPOKEHUAX, IIPOUCXOIAINNE B UX POHETUUECKOM, CIOBO-
006pa3oBaTeIbHOM U IPAMMAaTHYECKOM ILTaHe, KBATH(PUITUPYIOTCS KaK BAPHAHThI
¢paseonorusmos. IIpuuém ucciemoBaHNA II0KA3AIH, UTO 35-40 % UAUOM UMEIOT
pasnuunble BapuaHTHBIe PopMbIZ. CIIOCOGHOCTD Pa3eOTOTU3MOB U3MEHAThCS
ABJISIETCS OCHOBOM MJIS1 CO3JAaHUA He TOJIBKO BAPHMAHTOB M PA3JIMYHBIX THUIIOB
TpaHchopManuit paseM, HO U I BOSHUKHOBEHUA HOBBIX YCTOMYUBBIX MIUOM —
(pas3eosoOTHYeCcKUX HEOJIOTH3MOB.

1 MOKIENKO, V. M. i kol.: Russkaja frazeologija dlja nemcev. Sankt-Peterburg: Zlatoust, 2015, s. 12.

2 Cp. MLACEK,].: Vymedzovanie frazeoldgie a tzv. frazeologicka parametrizacia. In: Jazykovedny
¢asopis, 1991, ro€. 42, €. 1, S. 61.
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HesaBucumo ot jkaHpa IyOIUINCTUKY CYLleCTByeT 00IIast TEHIeHITUs pa3Me-
marh ppaseMspl ¥ UX MOAHQHUKAIMOHHbBIC aHAIOTH B 3ar0JIOBKaX MeIHATEKCTOB.
ITockonbKy TiIaBHBIE 3aIaUM 3aT0JIOBKA — ACHO M CKATO YKa3aTh YUTATENIO HA TEMY
U U7el0 CTaThbU U IIPUBJIIEYD €70 BHUMaHUeE, HEYAUBUTEIBHO, UTO TpaHCPOopMaIuu
¢paseM 37eCh BCTPEUAIOTCS Yallle BCETO.

B urose 2020 ropma B GemopycckoM usmarenbctBe «Kosoprpan» 6plta m3maHa
MoHorpadus «Ppaseosocusmvl 6 «0elcmeuU»: CeMaHMUKO-NPaAzMamuieckuti acnekms,
TIOCBSIIIEHHAS «U3YUEHUI0 NUCOMEHHDLX MeKCMo6, pasmew,éHublx ¢ HnmepHuem-cpede,
a umenHo ynompebrenuio 6 Hux gpaseonoeuueckux edunuyy°. Kuura, mpecrapisiomas
cob6ot1 oTiInuHyo aBTopckyto pabory E. . Kaneuun, kangumara QUIOIOTHYECKUX
HayK, JolleHTa Kadenps! pycuctuku Pumocodckoro ¢akyiprera YHUBEpCUTETa
Koncrantuna ®urocoda B Hutpe, rmocssieHa aHaIN3y TUCbMEHHBIX TEKCTOB, OITy0-
JIMKOBaHHBIX Ha caiiTe «Poccurickoit rasersr» (https://rg.ru/), B uactHoCTH, QYHK-
LHOHUPOBAHUIO, CEMAaHTHYECKOMY U IIparMaTHYeCKOMY HCIIOJIb30BaHUIO paseM
B 3aT0JIOBKaX MeJUATEeKCTOB. [laHHBII aHAJIN3 YCTOMYUBBIX (Ppas, UCIIOIb3yeMbIX
B MeJUaTeKCTaX, OCHOBAH Ha COBPEeMEHHBIX HayUHBIX B3TJIANaX, OepyIIUX HadalIo
B TaKMUX QTUCHUILUIMHAX, KaK PUI0CO(Us M IMHTBUCTHKA (B YaCTHOCTH, CTHIIMCTHKA,
IIparMaTyKa ¥ MeQUAIUHTBUCTHKA). [ OIMcaHMs HCII0Ib30BAHNS HAMOM B sI3bIKE
KypHanuctoB E. 1. Kaneunn ncrnonb3oBaia aHTPOIIOJIOTHYECKHUNA, JUATOTUYUECKHIT,
IparMaTU4YeCKNUM, IUCKYPCUBHBINA 1 MHTEHIIMOHAIBHBIN IIOXOABI.

OcHoBoi1 pertersupyemort Hamu pabotsl E. M. Kameuwnir mocysxumn psg Teope-

TUYECKUX IIOJIOKEHUM, a UMEeHHO: JHAJIOTU3M M. M. BaXTI/IHa4

; Kiraccugukaus
U pasrpaHUYEHUeE >KaHPOB KYPHAIUCTUKH B COOTBETCTBHU C THUIIOM aJpecarTa,
npenoxennsre JI. P. [lyckaesoit’; moctynatetr T.T. Bunokyp®, B.B. [lemenTbesa’,
A.10. Macrosoii®, H. . ®opmMaHOBCKO#® U APYTHX JTUHTBUCTOB, H3yJaOIIHX Pe-

YE€BbIE MOJEIN N PEUEBOE IIOBEACHIIE KOMMYHHUKAHTOB, OTpa)KéHHbIe B T€OpUN

3 KALECIC, Je.1: Frazeologizmy v «dejstvii»: semantiko-pragmaticeskij aspekt. Minsk: Kolorgrad, 2020,
s. 6.

4  BACHTIN, M. M.: Problema soderZanija materiala i formy v slovesnom chudoZestvennom tvorcestve.
In: Voprosy literatury i éstetiki. Moskva: Chud. literatura, 1975; BACHTIN, M. M.: Estetika slovesnogo
tvorcestva. 2-je izd. Moskva: Iskusstvo, 1986.

5  DUSKAJEVA,L.R.: Dialogiceskaja priroda gazetnych recevych Zanrov. 2-je izd., dop., ispr. SPbGU:

Filologiceskij fakul’tet, 2012; DUSKAJEVA, L. R.: Intencional’nost’ mediareci: ontologija i struktura

tipovoj intencii. In: Mediatekst kak poliintencional’naja sistema: sbornik statej. Sankt-Peterburg:

Sankt-Peterburgskij gos. un-t, 2012.

VINOKUR, T. G.: Govorjascij i slusajuscij: varianty recevogo povedenija. Moskva: Nauka, 1993.

DEMENT’JEV, V. V.: Neprjamaja kommunikacija. Moskva: Gnozis, 2006.

MASLOVA, A. Ju.: Vvedenije v pragmalingvistiku: uceb. posobije. 3-je izd. Moskva: Flinta, 2010.

FORMANOVSKAJA, N.1: ReCevoje obscenije: kommunikativno-pragmaticeskij podchod: uceb. posobije.

Gos. in-t rus jaz. im. A.S. Puskina — Moskva: Russkij jazyk, 2002.
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peueBoro (KOMMYHHUKATHBHOTO) aKTa, KOTOPbIE BBITEKAIOT U3 PUIOCOPCKUX 1 KOM-
MyHUKaTHBHO-TTparMaTuueckux Barnsanos [x. JI. Octunal® u [lx. P. Cépna'l. Kpome
TOTO, B KHUT€ YUHUTHIBAIOTCS OCHOBHBIE €U TEOPUU TEKCTa, COOPMYINPOBAHHBIE
B Tpynax H. C. Banrunoit'?, U.P. FaJILHepI/IHa13, 0. H. 3emckoii!4, 4. CokonoBoii
u gp. ABrop uccirenoBaHus - E.W.Kameuun, — Bcien 3a APYyTMMHU yUY€HBIMU,
CUHMTAET MEAUATEKCT ¥ MEIUAAUCKYPC OCHOBHBIMH KOHIIEIITYaTbHBIMU ITOHATHIMHU
MeOMaIUHTBUCTUKY, COepKaHNe KOTOPBIX IIPOOJIKAEeT IIOBepraThCs aHAINU3Y
U yTOYHEHUIM B paboTax JUHTBUCTOB M3 PA3IHYHBIX CIABIHCKUX CTpaH. B To ke
BpeMsl B JaHHOI MOHOTpagUU aBTOP MCIIOJIb3yeT HOBBIN ITOAX0] K MHTEPIIpeTAIlU
MeauaTeKCcTa Kak MHOTOIleJIeBOM CHUCTeMBbl, pa3BUBaeMbIH, KaK IIPaBMJIO, POCCHUI-
CKUMHU yYE€HBIMHU.

IIpencrasimennas moHorpadus E. M. Kaneuwnry, orinyaroinascs 46TKOCTHI0 KOMIIO-
3UIUH U IIPOJYMAaHHOH CTPYKTYPOI, COCTOUT U3 IIATH Pa3eJIOB, BKIIOUAIOIITNX

HECKOJIBKO ITIOAPa3a€JIOB. CocraBHBIE YaCTH MOHOI‘paCI)I/II/I - BBeJICHI/Ielé, 3aKJII04e-

HI/I617, CJIOBaIlKO€ peSIOMelS, aHTJIHICKOe pesmMe19, a TaK)Ke€ CITMCOK MCIIOJIb30BAaH-

HOIT JTUTepPaTyphl, B TOM UHCJIe CIOBAPH, SHIIMKIOTIEUH 1 3eKTPOHHbIE pecypch’.

C ToukM 3peHUsT METOOJIOTUHU B pelieH3upyemoii Hamu padore E. V. Kameunig
IIpMMEHNIIA pa3JINYHble METObI HCCIeJOBaHN A, COOTBETCTBYIOIIHE IIOCTaBJI€HHBIM
LeJIIM U 3afavaM. K HUM OTHOCATCS MeTOABI TMHTBUCTHUECKOTO aHaIN3a (CeMaH-
TUYECKHUI U CHHTAKCUUECKUIT), B YACTHOCTHU IIPUEMBI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKOTO
MOJeJIMpOBaHUA Ppa3eM M THHAMHUUYECKOTO aHAJIM3a IIparMeM, OIIHcaTebHbIe
MeTonb! (BOCIPHUATHE, CpAaBHEHHME U KIACCH(UKAITNS), a TAK)Ke CTATUCTUUECKUI,

I[I/ICKprI/IBHBIfl, KOTHUTHUBHBIN aHAJIM3bI U METO[ KpI/ITI/I‘{eCKOﬂ JIMHTBUCTUKMH.

10  OSTIN, Dz.L.: Slovo kak dejstvije. In: Novoje v zarubeznoj lingvistike. Vyp. XVII. Teorija recevych
aktov. Moskva: Progress, 1986.

11 SERL’, Dz.R.: Kosvennyje recevyje akty. In: Novoje v zarubeznoj lingvistike: sbornik statej. Vyp. 17.
Moskva: Progress, 1986; SERL’, Dz.R.: Cto takoje recevoj akt. In: Novoje v zarubeznoj lingvistike:
sbornik statej. Vyp. 17. Moskva: Progress, 1986.

12 VALGINA, N.S.: Teorija teksta: uceb. posobije. Moskva: Logos, 2003.
13 GAL’PERIN, I R.: Tekst kak ob’jekt lingvisticeskogo issledovanija. 5-je izd. Moskva: KomKniga, 2007.
14 ZEMSKAJA,Ju.N. i dr.: Teorija teksta: uceb. posobije. Moskva: Flinta, 2010.

15 SOKOLOVA, Ja.: Konstrukcii social’noj samoidentifikacii i samoprezentacii govorjascego: Ocerki ob
égocentriceskich sredstvach slovackogo jazyka. Mauritius: Palmarium Academic Publishing, 2019.

16 KALECIC,Je.L: Frazeologizmy v «dejstvii»: semantiko-pragmaticeskij aspekt. Minsk: Kolorgrad, 2020,
s.6—-14.

17 Ibidem, s. 277-289.

18 Ibidem, s. 290-303.

19 Ibidem, s.304-317.

20 Ibidem, s.318-348.
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XoueTcsi OTMETHUTD, YTO Giraromapsi HpaBUIbHO OTOOPAHHOM METOIUKE aHATU3a
coOpaHHOTO MaTepHaja aBTOPY MOHOTpauM B I[eJIOM YHAJIOCh MOCTUTHYTH
ITOCTABJIEHHOM IIEJIN: «NPOAHATUZUPOSATNL NPOYECCHL U MEXAHUSMbL CEMAHMUUECKOT
OUHAMUKU, NPOUCXO0SUUE 6 YCIMOUUUBLIX GbLPANEHUSX, 6CMPEUAUSUXCS 6 COBOKYNHOM
ouckypce «Poccutickoti zazembly, U 6bIA6UMb MOOETU CMPYKMYPHO-CEMAHMUUECKUX
npeobpasosanuil gpasem ¢ yuémom uHmMePmeKCmMyasbHbix, NPAZMAMUUECKUX U PYHK-
YUOHATILHO-CMUNTUCMUYeCKUX pecucmpos Meduamekcma»®!.

B mepBom paspmene (Codepicanue noHsmus meduamekcm u 6udvl Mmeduamek-
CmMog), KpoOMe WHTEPIIPETAI[NU IIOHATUI meKcm, Meduamexkcm U MeduaducKkype,
E. . Kaseun mpuUBOOUT UCTOPUIO U IPUUNHBI BOSHUKHOBEHUSI TEPMUHA MeOU-
amekcm B JIMHTBHCTHKe, [ajlee sSI3bIKOBE]] 3aTparuBaer pobieMaTtuky cdep ero
QYHKIMOHUPOBAHUS 1 OCHOBHBIX KaTeTOPUIT (METUITHOCTH, MACCOBOCTH, UHTETPa-
THUBHOCTH, TIOJTUKOOBOCTH M OTKPBITOCTH TEKCTa Ha COHEP/KaTeIbHO-CMBICIOBOM,
KOMITO3UIIMOHHO-CTPYKTYPHOM U 3HAKOBOM YPOBHSIX). ABTOPOM IIpe/ICTaBIEHbI pas-
JIMYHBIE TUIIOJIOTUY MequaTeKcToB, ogHako E. . Kajmeun, ckioHsercs K MO3ULNHU

JI. M. Matimanosoit u C. O. KanranoBoir?2

, TIO TOI IIPUYHHE, UTO «OHA 00CMAMOUHO
npo3pauHa u yKasvleaem Ha KOHEUHYH yeslb CO30aHUs npouseeaeﬂuﬂ>>23. B nmogpasneie
1.3, KpOMe XapaKTepUCTUKHU IIOHATUM UHTEPTEeKCTYaJIbHOCTD, MPOHUS U A3BIKOBAs
UTPa «KaK KITIOUEEbIX COCMABITIOUUX HHmepHem—meKcm03>>24, aBTOP JeMOHCTPUPYET
JaHHBIE 3JIEMEHTHI COBPEMEHHOTO MeaMaTeKCTa HAIVIHBIM MILTIOCTPATHBHBIM
marepuanoMm. B nogpaspgerne 1.4 E. WM. Kaneuury paccMaTpuBaeT, Ha Halll B3IJIAM,
WHTEPECHYI0O W HE TaK YacTo OOCYKAaeMYI0 JUHTBUCTAMHU TEMY aIpeCalluH,
CBsI3aHHYIO C IIPOOIEMATHKOI CyOhEKTOB MeIMaKOMMYyHHUKAIIMH: aBTOpa U afpecara.
ITpruém oHa ITOATBEP)KHAET BBIBOM APYTHX YUEHBIX, UTO «6 HACmMosujee 6pems
6 Meduamekcme OMHOUleHUs adpecanma u adpecama npuoOpemarm UHEePCUOHHbLI
xapaKmep>>25. PaccmarpuBas TeHOEHIINUIO CHATUSA OMCTAHIINU MeXIYy afpecaHToM
U ajjpecaToM B MeAMagUCKypce, MBI corsacHbl ¢ MHeHHueM E. 1. Kaneuun, xotopas
IeJiaeT BBIBOM, «UMO dGMOPCME0 COBPEMEHHbIX MeOUAmMeKCmos NPUnucvléaemcs subo
KOHKpemHOMY uesiogexy, Tu6o onpedeséHHOMY UTU 0006ujéHHOMY Kommekmuegy. Ha
5MOM OCHOBAHUU 8 MeJUATUHeBUCMUKEe NPUHATO 20860PUMDb O 0BOUHOM CYOBeKme

— nuwywem mexkcm u obpabamviearuemM ezo ¢ Yuémom MHeHull u YbeicoeHuti

21 Ibidem, s. 11.

22 MAJDANOVA, L. M. - KALGANOVA, S. O.: Zanry Zurnalistiki: prakticeskaja stilistika: élektronnoje
ucebnoje posobije. [Elektronnyj resurs]. [cit. 23. 10. 2020]. Jekaterinburg: ANO VO «Gumanitarnyj
universitet», 2017.

23 KALECIC, Je.1: Frazeologizmy v «dejstvii»: semantiko-pragmaticeskij aspekt. Minsk: Kolorgrad, 2020,
s.25.

24 Ibidem, s. 12.
25 Ibidem, s. 36.
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moti epynnul 0det, npedcmasgumesiem KOmMopoti OH 6bicmynaem 6 0aHHbIl OMpPe30K
épemenu»®. ABTOp B cBOeiT pa6oTe TpUBOAUT Toxok1e MHeHus T. JI. Kamurcko
u H.B. CoioBb€BOM, COIJIACHO KOTOPBIM «6 COBPEMEHHOU KOMMYHUKAYUOHHOU CU-
myayuu ponb adpecama npupasHusaemcs Kk ponu agmopa’’ U paccMaTpuBaeTcs
«KaK 6e0yujuti mexcmoo6pasyoujuii paxmop MeOuaKoOMmyHUKayuu, 00ycroenusaroujuti
CMUTTUCMUKO-A3bIKOBYI0 U HAHPOSYI cneyuduky meduamekcmoe»2®. B manHOM
noxpaspeine E. W. Kameuwni takke ofpaiaeT cBoé BHIMaHMe Ha MacCOBOTO agpecara
«Poccutickoit raseTsi», Ha3bIBas eTO «IIpeNCTaBHUTENIEeM 00pa3I0BOii cpeqbl». B uactu
1.5 aBTOP PELEH3NPYEMOro HCCIe0BaHMsA, COCpeoTaunBas CBO€ BHUMaHHE Ha
xapakrepucTuke VIHTepHeT-MeaHa U UX KIAaCCH(QUKAIIHIIO, OIIHCBIBAET CTPYKTYPY
Beb-MequareKkcTa «POCCHIICKOI ra3eThl» U aHATH3UPYET 0COOEHHOCTH eTo YHKITH-
OHHUPOBAHUA.

Bo BBeeHNH KO BTOpOMY pasneiy (PyHKyuoHuposanue $paseonozusmos 6 meou-
amekxcmax) E. 1. Kaneuwniy onmupaeTcs: Ha pabOThI M3BECTHBIX CIOBAIIKUX, PYCCKUX,
YKPaUHCKUX U GeJOPYCCKUX JIUHIBHCTOB B OCBEI[eHUM IIPOOIEMaTHKU yCTOI-
YHBOCTH M BOCIIPOM3BOJMMOCTHU (pas3eoOTH3MOB, I'ie yUEHbIe OIKCHIBATIN UX
«cemammuueckue, CmpyKmypHbvle U epammamuteckue 0cobeHHocmu u npeobpasoeanust
6 OCHOBHOM C JIUHZE0KYIIbMYPOTIOZUHECKO20 U SMHOIUHZEUCUUECKOZ0 ACNEKMO6»> .
IIpu sTOM aBTOp CpaBHMBAET JAHHYIO TOUKY 3pPEHU C U3yUeHHeM (ppaseM B paMKax
KOMMYHHUKAaTHBHO- U KOTHUTHBHO-IIparMaTHUeCKOro ImoaxodoB. B monpasnene

3 31

2.1 E. M. Kaiteun1y naér TpakToBKy y3koro>® u Gojiee IIMPOKOTO’! MOHUMAHUsS

26 Ibidem, s. 40.

27 KAMINSKAJA, T.L.: Avtor i adresat v sovremennych mediatekstach [Elektronnyj resurs]. [cit. 23. 10.
2020]. In: Vestnik Sankt-Peterburgskogo un-ta, ser. 9, Jazyk i literatura, vyp. 2, 2008, ¢.1I, s. 316.

28 SOLOV’JEVA,N.V.: Sovremennyje mediateksty v aspekte stileobrazujuscich kategorij «Avtor»
i «Adresat» [Elektronnyj resurs]. [cit. 23. 10. 2020]. In: Vestnik Celjabinskogo gos. un-ta. Ser.
Filologija, iskusstvovedenije, 2012, vyp. 71, Ne 32 (286), s. 107.

29 KALECIC, Je.1: Frazeologizmy v «dejstvii»: semantiko-pragmaticeskij aspekt. Minsk: Kolorgrad, 2020,
S. 54.

30 ALEFIRENKO,N.F. - SEMENENKO, N.N.: Frazeologija i paremiologija: uceb. posobije. Moskva:
Flinta—Nauka, 2009; ALEFIRENKO, N.F. i dr.: Sovremennaja frazeologija: tendencii i innovacii:
monografija. Moskva—Sankt-Peterburg—Brjansk: Novyj projekt, 2016; MOLOTKOV, A.IL: Osnovy
frazeologii russkogo jazyka. AN SSSR, In-t rus. jaz. — Leningrad: Nauka. Leningr. otd-nije, 1977;
ZUKOV, V.P. — ZUKOV, A. V.: Russkaja frazeologija: uceb. posobije. 2-je izd., ispr. i dop. Moskva:
Vyssaja skola, 2006 u mp.

31 BULACHOVSKIJ,L.A.: Vvedenije v jazykoznanije: Cast’ 2. Moskva: Uépedgiz, 1954; BA-
RANOV,A.N. - DOBROVOL’SKIJ,D.O.: Osnovy frazeologii. 2-e izd. Moskva: Flinta, 2014;
ARCHANGEL’SKT], V. L.: Ustojéivyje frazy v sovremennom russkom jazyke: Osnovy teorii ustojéivych
fraz i problemy obscej frazeologii. Rost. n/D gos. ped. in-t. — Rostov n/D: Izd-vo Rost. un-ta,
1964; SANSKIJ, N. M.: Frazeologija sovremennogo russkogo jazyka: uceb. posobije. 6-je izd. Moskva:
Librokom, 2012 u T. 1.
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IIpexMeTa M3ydeHus ¢pas3eosoruu. B moapasese 2.2 aBTOp IIpeCTaBIAET OCHOB-
HYI0 XapaKTepUCTUKY (Ppa3eoIOTU3MOB, UX BHEIIIHNE U BHyTPEeHHNE IIPU3HAKH,
yrmoMuHaeT 06 uxX BapuMaHTHOCTH. Ha ocHOBe cBOUX HaONIOJEHUIT U aHAIN3a
¢dpaseorpaduuecKux UCTOYHUKOB B aHHOM moapaspeine E. V. Kameuwnr mpuBogut
HaIIAHbIe IIPUMepBI Hanbojee IIPOyKTUBHBIX B I3BIKe JIEKCHUECKUX M IPaMMaTH-
YeCKHUX THIIOB BAPHAHTOB (PPa3eoIOTHUECKUX eQUHHUIL. B rmogpasperne 2.3 B paMKax
KOMMYHUKaTUBHO-IIParMaTUYeCKOTO acClleKTa N3y4YeHUs MHTEPTEKCTYaIbHOCTH
aBTOp MOHOTpaUU Ha3bIBAET YCTOMYMBBIE eJUHUIIBI CAMBIM PaCIpOCTPAaHEHHBIM
Ha CeTOOHSIIHUM AeHb B JUHIBHUCTUKE TEPMUHOM UHMeEPMmMeKcmema, KOTOPBIN
U IIpUMeHsieT B cBoeil pabore. [Io eé MHeHUIO, JaHHOE IIOHATHUE «UMeem s6Hble
MOMUBAYUOHHVLE NPUSHAKU MENTNEKCINOBOCTU U 83AUMOOETICIEUSL, OMCYMCmEyoujue
Y 0pYeux noXoiux no ceManmuxe cneyuarbHbix HAUMEHOBAHUTI» 2. ARBTOp, OITHpasich Ha
Opyrue paboThl YU€HBIX, pa3iIHyaeT aKTyaabHble U KyJIbTyPOJIOTHUYECKUE HHTEPTEK-
CTEMBI, 2 B CBOEM HCCIIeIOBAHUU PACCMATPHUBAET «MOJbKO KYIbMypomozuiecKue
UHmMepmexKcmembl, 0moicoecmeysemvie ¢ PA3TUUHBIMU YCMOUUUSHIMU eOUHUYAMU
A3bIKA — PPA3EOTI0ZUSMAMU 6 WUPOKOM cmoieme»>3. B noxppasgene 2.4 E. M. Kaneunn
3aTparuBaeT NpoOIeMaTUKy POJTH MHTEHIIUI B TEKCTOOOPAa30BaHUN MEeTUIHBIX
peueBnIx akToB. Ha ocHOBe paccMaTpmnBaeMOM HHChMEHHOM (POpMBI Meguapeun
(Be6-MemmaTeKCTOB) aBTOP B CBOEH pabore ofpaliiaeT BHUMaHUe, IIPEeXXIE BCETO,
Ha «WIIOKYMUGHY0 $a3y peuegozo akma, agmopckue uHmeHyuu»>*. Onupasce Ha
knaccudukanuio H. M. ®opmanosckoit®, E. U. Kaseuurr paccMaTpuBaeT ceMb TUTIOB
peYeBbIX aKTOB, KOTOpBIE HAOIIONAET «8 COBOKYNHOM Ouckypce ,,Poccuiickoii cazemut“»
(c.72) 1 mpencTaBiIsieT UX B IIOCIENYIOIINX pasaeaxX U ogpasaeiiax pereHsupy-
eMo¥ HaMu paboTel. B moxpaspmerne 2.5 aBTOp JaHHOTO UCCIETOBAHUS 00CYKIaeT
po6ieMy BbIeIeHUsI TUIIOB (Pa3eoIOTU3MOB-HHTEPTEKCTEM, OIIUCHIBAst O01IIHe
Mopenu o6pa3oBaHMs HOBBIX HHTEPTEKCTEM 100 MX BapHAHTOB.

Bo BBemenum k tpersemy pasmeny (IIpazmamuueckoe ucnomvsoganue gpaseo-
n0eusmos 6 meduamexcmax «Poccuiickoii easemui») E. . Kaneunty moareepyxmaer
CBOIO TUTIOTE3Y 00 AKTUBHOCTU HCITOJIb30BAHUS )KYPHATUCTAMHU IIPEICTaABIEHHbIX
eqUHUIIAX A3BbIKa — paseosoru3Max — B 3ar0JIOBKaxX U CaMOM COMep)KaHUHN COBpe-
MeHHBIX MeguarekcToB «Poccurickoil raseTsl». B mogpasgene 3.1 E. 1. Kaneuun
IIPUBOOUT TPAKTOBKU HEKOTOPBIX JIMHIBHCTOB IIO0 IIOBOAY IIOHSITHUIN 3A207I060K
U pexnama, IpUIEéM aBTOP YTBEPKIAET, UTO II0 (opMe U COINEpP)KaHUI0 «PeKIama

32 KALECIC, Je.1: Frazeologizmy v «dejstvii»: semantiko-pragmaticeskij aspekt. Minsk: Kolorgrad, 2020,
s. 65—66.

33 Ibidem, s. 63.
34 Ibidem, s. 69.

35 FORMANOVSKAJA, N.L: Recevoje obscenije: kommunikativno-pragmaticeskij podchod: uceb. posobije.
Gos. in-t rus jaz. im. A.S. Puskina — Moskva: Russkij jazyk, 2002.
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u MebuameKcm, 6 MOM UHucjie U e2o 3dc0JI060K, c6ﬂu9fca}omc;z»36, IIOCKOJIBKY 3aroJIOBOK

SBIISIETCSL «6Ccee0d Camotli CUTbHOU No3uyuell 6 mexcme, 0C00eHHO K020a 6 e20 PoJTu
gvlcmynaiom unmepmekcmembl»®’. B Hauane mofipasyiena 3.2 Ha OCHOBe COGPaHHOTO
¢axkTHUeckoro MaTepuaia — 3aroJoBKoB «Poccurickor rasersi» — E. V. Kameuury
aHaMU3UpyeT PYHKIHOHUPYIOIIHEe B BeO-MequaTeKCTaX HHTePTEKCTEMBL, He IOL-
BEpPTHYBIIIHECS KAKUM-ITH00 CEMaHTUUECKUM HM3MEHEHHUSM, C ITO3UIUU OTpaKe-
HUS UHTEHIIUN, BIMUAOIIUX HA THUIBI IHCbMEHHBIX pEUeBBIX aKTOB, KOTOPBIE
COOTBETCTBYIOT pelipe3eHTaTHBaM, KOMMMCUBAM U SKCIpeccuBaM . B mepsoit
vacTu gagHoro mopapaspena E.M. Kameuun paccmarpuBaeT IpsSMble MHTEHIIMU
aZipecaHTa B 3aroJIOBKax-HHTEPTEKCTeMaX, He TOJIBKO COXPAHUBIINX «OyKBaJTbHBIH
CMBICJI» CBOMX KOMIIOHEHTOB (0yKBaTM3allMi0 3HAUEHMs), HO M CeMaHTUUYECKHU
MomuuIpoBaHHbIX. Ha ocHOBe mpoananusuposanHoro Matepuaina E. . Kameuwnir
IIPUXOJUT K BBIBOAY, UTO «d6MOPCKUE NPeobpa306anus yCmouuueblx couemanuii
0KA3bi6AM GIUAHUE HA 6blpaXdceHUe NPIMbIX UHMeHYUll adpecanma, Komopule, Kax
NPpasusto, pearusyromcs HA YPOSHe 3A20JI06K06 U HAUbOIee UACMO NPOSEITIOMCS
6 IKCNPECCUBHBIX U peJice 6 penpe3eHmamueHblX, KOMUCCUEHBIX U POZAMUSHbLX MUNax
peuesblx akmoe»>’. Bo BTopoit uactu moapasnena 3.2 E. U Kaieuury paccMaTpuBaet
3aroJIOBKM-MHTEePTEKCTEMBI, BhIpaKalollliie KOCBeHHble MHTEeHIIUU afpecaHTa, T. €.
Te IIPOAYKTUBHBIE IIPUEMBL, IIPU KOTOPBIX IIPOUCXOIAT CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUECKHUe
M3MEeHEHUs B YCTOMUYMBBIX BIPAKEHUSIX, UCIOJIb3yeMbIX I 00pa30BaHUs HHTEP-
TeKkcTeM B «Poccurickoii rasere». K TakuM mpuémMam aBTOp OTHOCHUT 9KCILIMKAITUIO,
JIEKCUYeCKYyI0 CYOCTHUTYIINIO, MMILTHKAIIMIO ¥ N3MeHeHHe IPpaMMaTHIeCcKoIt (B TOM
YHCIIe CHHTaKCHUUeCKOIT) CTPYKTYPhI Ppaseosornsama. MoKHO BBICOKO OIL[EHUTH TO,
YTO aBTOP pabOThI HAa OCHOBE 3K3eMILTN(PUKAIIMOHHBIX 3aT0JIOBKOB aHATHU3UPYeT
BCTpeUaIyecs: B HUX U 0ojiee CIOKHbIe MOTUPHUKAIUY (KOMILIEKCHbIE TPaHC-
¢opmManun) HHTEPTEKCTEM, KOTOPBIE pacIIpenessier B IIIeCTs TPYIII COTVIACHO TUILY
mopudukanuu. [Iposenéunsii E. 1. Kaneuun craTHCTHYECKUE aHATHU3 TOKa3aJl
(oH sBisercs BIOJHEe yOeQHTENbHBIM U He BBISBIBAET Y HAC COMHEHUs), YTO
«ynompebnsemvie 8 MEOUTIHOU peul Ppazeosoeu3mbl UACMo N00GePames CmpyKmyp-
Ho-cemanmuueckum usmerernuam»*’, Kpome Toro, HATIATHBIM U T0KA3aTENbHBIM
ABJIAETCS] BBIBOJ, UTO «amu mpancPopmayuu 6 «Poccutickoli eazeme» oueHv pedxo
npueodsim K nomepe c6s3u Mexdy ycCmouuueblM couemanuem U 3az0I06K0M, Hauje

36 KALECIC, Je.1: Frazeologizmy v «dejstvii»: semantiko-pragmaticeskij aspekt. Minsk: Kolorgrad, 2020,
s.72.

37 Ibidem, s. 82.
38 Ibidem, s. 86.
39 Ibidem, s.97.
40 Ibidem, s. 144.
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OHU COXPaHsIOM 00UHOCMY 3HAUEHUS, KOMOPOe GbIAGTIAeMcs NPU AHATU3E NOTHOZ0
codepacanus meduamexcmar» (TaM ke).

B uerBépTom pasneine (IIpaemamuueckoe UChONb306aHUE YCMOUUUBLIX BbIPaKHCEHUL,
OmusKkux no ceoeti npupode k gpaseonozusmam, 6 geb-meduamexcmax «Poccutickoti
easemvr») E.W. Kameuuiy aHaan3upyer yCTOMYHMBBIE BBIPKEHUS, IIOXOKHE Ha
¢$pas3eosOru3Mbl, Ha OCHOBE TIIATEIHFHO OTOOPAHHOIO (PaKTHUECKOTO MaTepuasa u3
Be6-MenuaTekcToB «Poccuiickoit Tasetsi»*!. Hanpumep, B mofipasesie 4.1 peub UIET
00 yCTOMYUBBIX CPAaBHEHUSX (KOMITAPATUBHBIX Pa3eoOru3Max U 3aKpernBIINXCS
B sI3bIKE CTEPEOTHUITHBIX KOHCTPYKIUSX); O QYHKIIMOHUPOBAHUY MHTEPTEKCTEM,
00pa30BaHHBIX OT KPbLIATHIX BBIPAKEHUH U a)OPU3MOB, PACCKa3bIBAETCS B IION-
paspmeie 4.2; MCIOJIb30BAaHUIO MHTEPTEKCTEM-TIAPEMUI B KaueCTBE 3arOJIOBKOB
«Poccuiickoit ra3eTsi» MOCBSIIEH ITOAPA3aeN 4.3; 00 HHANBUIYATbHO-aBTOPCKUX
U TpaAULIMOHHBIX HHTepTeKcTeMax-Iieprudpasax, yoTpebasieMbIX B 3aTr0JIOBKAX
MeIHNaTeKCTOB, HAIIMCAHO B IIOpasele 4.4. [lepeuncieHHbIe yCTONYMBBIE € JUHUIIBI
peun aBTOp IIOHUMAET KaK «8blpajceHUs, umernujue uouomamuueckue oco0eHHoCmu
60CNPOUZEOOUMOCTNU, OOPAZHOCIU U HOMUHAMUBHOCU» (TaM XKe).

B maTom paspene (Ynompebnenue cneyuanvHou IeKCUKU 6 POTTU 320TI06K06-UHMED-
mekKcmem) aBTOP OCBeIIfaeT IpobIeMaTHKY YIIOTpeOIeHUsI B KaueCTBe 3aT0JI0BKOB-
-MHTEPTEKCTEM COCTABHBIX HAYUYHBIX [TOHATUI (COCTAaBHBIX TEDMHUHOB), «MAK KAK NO
ceoeti cmpykmype (OHU uMerom He MeHee 06X KOMNOHEHMOB) U NO NPUHAKAM YCMOTi-
YUBOCMU U BOCNPOUZE0OUMOCTNU 6 PEUU UX MONCHO CPAGHUMD C PPpaseonozusmamus?.
B moppaspese 5.1 aBTOp oTMeuaeT yrorpebaeHue B pOJIN NHTEPTEKCTEM BOEHHOM
U MOPCKOH TePMUHOJIOTHH, SKOHOMHYECKOH U MaTeMaTHUeCcKo! (IToapasnie 5.2),
00II[eCTBEHHO-TTOJIUTUUECKOT (TIOgpasmer 5.3), KOMIIBIOTEPHOI (IOIpasmern 5.4),
CIIOPTHUBHOI (ITOpase 5.5), OPUANUIECKO (II0apasme 5.6), IpodeccrHoHaNTbHOM
JIEKCUKU )XY PHAIHCTOB (IIOApase 5.7) ¥ IOHATHU TeorpauuecKoil TepMUHOIOT U
(mompasgen 5.8).

B 3aK/II0UMTENHHON YaCTH peleH3UupPyeMOol HaMu MOHOTpadHuuecKoit paboTsl
E.U. Kasreun1y mOABOAUT UTOTH IIPOBEAEHHOTO HMCCIIETOBAHUS.

CrenyeT OTMETUTb HECOMHEHHYIO aKTyalIbHOCTh TeMBbI paboThI, TOCTOMHCTBOM
KOTOPOM SIBJISIETCA IIPOAaHAIM3UPOBAHHBIN aBTOPOM Pelpe3eHTaTUBHBIN 110 KOJIHN-
YeCTBY U KaueCTBY HOBBIH (aKTUUECKUN MaTepHal n3 «PoccHiCKOM ra3eThI» Kak
«COBOKYNH020 MeOUAOUCKYPCA 3a nepuod 2018 2. ¢ YUEMom €20 NPazMamuieckux u 00-
DPA3HO-HOMUHAMUBHBLX CPEOCTNE Kame2opu3ayuu ¢ No3uyull uHmepmMeKCmyarbHOCMu
U CeMaHMUUECKOTl HeOI0ZUSAYUU HCYPHATUCTCKUX MeKemoe»™t.

41 Ibidem, s. 146.
42 Ibidem, s.239.
43 Ibidem, s. 10.
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TakuMm o6pasoM, elé pas XodeTcss OTMETHUTD, UTO KHUTa, nsnanHas E. 1. Kameun,
OTJIMYAETCA YETKOCTHIO KOMIIOSULINY, IIPOJyMaHHBIM PacCIIOIOKEeHNEM MaTepuaa,
HaIlJCaHa COOTBETCTBYIOIMM HAayYHBIM U OQHOBPEMEHHO MOCTYIIHBIM A3BIKOM.
ABTOpY B IIOTHOM Mepe YOaJoCh PACCMOTPETD BBIIIIEHA3BAHHYIO IIPOOIEeMAaTHKY,
npu stoMm E.J. Kameunn mokasana riryGoKue 3HAHHUS B OCBeI[aeMbIX BOIIPOCAX
M IIPOJEMOHCTPHUpOBaJa yMeHHe paboTaTh C MCTOYHHKAMH, IIOITOMY, KaK HaM
KasKeTcd, e€ MoHorpadusa nMeeT G0JIBIIIOe TeOPeTHYeCcKoe 1 IPaKTHUeCKoe 3HaYeHHe.
Kpome Toro, peiensupyemas zamu MmoHorpadus E. 1. Kaneuury, 6e3ycioBHO, 3aiiMET
DOCTOIHOE MEeCTO CpeH HCCIeTOBAaHUH B 00JIACTH CEMHUOTHKH, IIparMaTUKH, pa-
3€0JIOTUN ¥ MeIHAJINHTBUCTUKYU. Marepnaasl JaHHOTO HCCIeOBaHUA MOTYT OBITh
II0JIe3HBI He TOJIBKO AT IMHTBHUCTOB, )KYPHAJIHUCTOB 1 aCIIMPAHTOB (PUIOIOTUYIECKUX
1 )KYPHAINCTCKUX CIIEIIUATBHOCTEI, HO TaKKe [ CIeIHaINCTOB 110 pa3eosIoTHH,
MeIUAIUMHIBUCTUKE U STOIUHIBUCTHKE.

B mesrom sTa KauecTBeHHO M IIpO(eCcCHOHAIBHO HAMMCAaHHas paboTa, KoTopasd
IIPOM3BOAUT IIOJIOKUTEIbHOE BIIEUaTIeHUE U II03TOMY 3aCIy>KMBaeT CBOETO MeCTa
M HaJJIe)Kalllero BHUMAaHUA Cpeqy APYTHX ITyOJIMKAIUil, HaIlpaBIeHHBIX Ha
M3yJeHNe U OCBellleHNe aHAJIOTUYHBIX IIPO6JIeM B TUHTBUCTHKE.

CnenosarensHo, moHorpadusa E. M. Kaneunry 6e3 coMHeHHS IIpeCTaBIIAeTCA
CepbEé3HON U OYeHb MHTEPEeCHOI aBTOPCKOI pabOoTOM, KOTOpas, Ha HAIll B3TJIAM,
OKa’KeT IIO3UTHUBHOE BIMAHME Ha JaJbHENIIINE UCCIEeN0BaHNa MeIUagUCKypca.

An I'anno
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Sbornik k nedoZitym devadesatym narozeninam
profesora Stanislava Zazi

GAZDA,J. (ed.): Prispévky k aktualnim otazkam jazykovédné rusistiky (5): pragmatika —
syntax — sémantika. Brno: Jan Sojnek — Galium, 2020. 127 s. ISBN 978-80-88296-09-6.

Dne 5. srpna 2018 se uzavrela zivotni cesta predniho ceského rusisty a slavisty
prof. PhDr. Stanislava Zazi, CSc. U piileZitosti jeho 9o. narozenin (* 14. 4. 1929)
usporéadal Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity ve spolupraci
a s podporou Ceské asociace slavistti a Stredoevropského centra slovanskych studii dne
10. 5. 2019 jednodenni kolokvium nazvané Aktudlni otazky soucasné jazykovédné
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